Zeitschrift: Le conteur vaudois : journal de la Suisse romande

Band: 70 (1931)

Heft: 39

Artikel: Almanachs et calendriers

Autor: S.V.

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-224128

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 14.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-224128
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Lausanne

— 70" Année N° 39

Samedi 26 septembre 1931

IS =

FONDE PAR L. MONNET ET H. RENOU
Journal de la Suisse romande paraissant le samedi

Rédaction et Ad ation :

Pache-Varidel & Bron

Lausanne

In

ABONNEMENT :

Suisse, un an 6 fr.
Compte de chéques 1l. 1160

ANNONCES :

Agence de publicité Amacker
Palud 3, Lausanne.

i

COMMEINT LO TESSO' GEDEON
MESSOURAVE SA TAILA

EIN lo tein, on n'atzetdvé pas 1¢ z’hail-
lons tot fé, coumeint olla. On senive

48 dio tsenévo, on gardive dii mutons.
On fasii feld la lanna, 1¢& fennés felavant &
z’étoupés, dévoudyivant... On portive lo fi 4o
tesso, on ourdessdi, et quoéqué tein apri, lo tesso
vo za’pportdvé onna balla pice dé¢ milanna, dé
grisette, d¢ tridzo. On fasdi ven? A la dzorna la
tailleuse ddo velddzo po vo ciodrs on pantalon
A portetta 4o bin on bllianzet de la demeindze.

Cllido vilhio tesso ne gagnivant pas gros et
passivant po filoutd & tsavon quand Poccachon
s¢ preseintive. On vilhio revi dese dinse : « Po
fére onna bcun’ einta,’® faut preindre on mon-
nai et on tesso; se I'on ne preind pas, l'autro
vio prio przindre !»

Ne sé pas se I¢tant tf d4o mimo, mi pu vo
deré que notitron vilhio Gédéon ein arii remon-
trd 2 tf 1& Z’autro po mésoura & l'auno [¢ pice
que portdve la demeindze matin 2 s¢ tsaland.
Vaitcé coumzint ie procédive tsi la mére Jean-
noton, onna bravéd fenna qu’tlevive onna demi-
dozanna d'einfants et qu’amivé batoilhi, tandi
que teniii 'auno po mesolira :

— Voyons, que desdi Gédéon ein poseint son
tridzo su I’auno : Ion... dot... Eh ! bin, madama
Jeannoton, coumeint cein va-te ?... Prio bin....
Dieu sait béni! Et volitre Z'einfants? lo tot
derrdi?.. L’a quatre ans, quon m’a de... cin...
six... sd.. Et lo Jules, si que veint apri?
Vo dit¢ que I’a dhi z’ans!... M¢ que créyé que
re de la mim’'anniie que noltron Julien! Lo
tein va rido, tot parii !... Dix ans, voltron Ju-
les... onze, doze.... Etr volitra granta Jenny, s¢
porté adi bin, & vére ? L’a omeinte tienze ans ?...
Va coumenil lan que vint.. Onna galéza
bouébe.. seize, dize-sat... dize-houit... »

Et noltron tesso n’avai dé cesse que ausse
dérould tota sa pice ! Vouaique coumeint Gé-
déon comptive l¢ z'auno de tiila... Et du que la
mére Jeannoton avii six z’einfants, vo piode-vo
peinsd se I’avii son compto !

Sami.
! Tisserand. * Greffe.

Au Cercle. — Vous savez quon vient de doter
notre ami Gontran d'un conseil judiciaire ?

— Diable ! Et qua-t-il dit ?

— Rien. I1 est resté interdit!
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Achetez I’Almanach du Conteur
Vaudois. En vente dans toutes
‘les ébiceries du Canton et aux

kiosques a journaux.

IR e

'ALMANACHS ET CALENDRIERS

I vous n'avez pas votre calendrier, c’est
| vraiment que vous n’avez pas voulu.
&7 Le bottier, le mercier, le parfumeur, le
libraire, le marchand de nouveautés, et bien
d’autres honorables commercants, se sont con-
jurés pour vous obliger & emporter, voire pour
vous imposer a votre domicile méme, des calen-
driers de tous genres, de toutes formes et de tou-
tes dimensions. Vous devez avoir de quoi mon-
ter un musée, — le musée des horreurs !...

Autrefois, c’était I'almanach qui avait la vo-
gue. On le lisait & la veillée, dans les campa-
gnes. Il était ’'ami du travailleur, le compagnon
du paysan. On y trouvait tout ce qui peut ali-
menter l'imagination humaine, a c6té des re-
cettes de rebouteux, de conseils pour la vie des
champs, de renseignements sur les foires locales,
de prédictions pour ’année nouvelle, d’une soi-
disant clef des songes, de confidences & la cuisi-
niere et de quelques airs & danser.

Ah'! le bon vieil almanach, comme il était un
enchantement pour: le pauvre monde! Vous
souvenez-vous des « Dicts de Nostradamus »,
du « Grand » et du « Petit Albert », de Mathieu
de la Drbme, l'auteur du célébre almanach, qui
inspirérent tant de Messagers Boiteux, de Péres
Mathien, de Péres Salé, de Balthasar, d’Etoiles
du Paysan, d’Almanachs Jacques Bonhomme,
Chantants ou Porte-Bonbheur et surtout des
Etrennes Helvétiennes et patriotiques du doyen
Bridel. ’

Sans remonter aussi loin, il me semble encore
entendre les conseils du pauvre vieil almanach
de mon enfance : « Un enfant de trois ans ne
doit prendre ni viande, ni café, ni vin pur. » —
« Jeunes ouvriéres fuyez la lecture des romans.»
— «Couvrez d'une plaque la grille des foyers
pour économiser la houille. » ~— « Soyez tempé-
rants : vous aurez besoin un jour de votre santé
et de vos économies », etc., etc. Ce sont déja
choses bien oubliées.

Je me rappelle aussi ce refrain, favorable a
la tireuse de cartes :

Venez vite,
Mes bonnes gens,
Venez vite voir Marguerite
Elle vous fera une réussite.
Combien vous aurez d’enfants
Elle vous le dira, Marguerite.
Je vous promets que vous serez contents !

Ils étaient parfois un peu absurdes, les vieux
almanachs, mais ils avaient un cceur naif qui
symbolise dans nos. mémoires toute une époque
disparue.

Autres temps, autres moeurs. Aujourd’hui, va
pour le calendrier ! Car littérairement, I’alma-
nach n’existe plus guére. Voila donc le régne du
calendrier. L’image en est, @ mon gré, un peu
trop vernie, et d’une couleur un peu criarde.

Mais il y a sur les feuillets des renseignements
astronomiques intéressants, la date des grandes
découvertes, le rappel des grands événements de
I'Histoire et des mots pour rire qui ne sont pas
tous absolument stupides. Connaissez-vous celui-
ci, cueilli un peu au hasard et sans doute bien
répandu :

— Pour une femme, quoi de plus difficile que
de se décider A entrer dans la trentaine ?

— Oh ! C’est de se décider a en sortir !

On trouve encore, au dos de certains calen-
driers, un memento de « tout ce que le public doit
connaitre dans son intérét ». C’est le calendrier
utilitaire. Tout devient utilitaire, de nos jours.
Nous sommes industrialisés jusqu’a la moelle.

Pour me mettre au pas, je vais terminer cette
petite causerie amicale en vous donnant & mon
tour quelques renseignements sur le calendrier.
Vous n’avez pas oublié que c’est la rotation de
la terre sur elle-méme qui a donné la longueur
du jour (autrefois on disait la révolution du so-
leil autour de la terre). La durée du mois a été
fournie par le parcours de la lune autour de no-
tre globe. Celle de 'annéej par la marche circu-
laire de la terre autour du soleil.

Le mot :alendrier vient des Calendes, premier
jour du mois, chez les Romains. Ce jour-1a, on
appelait le peuple aux assemblées, et « calendes»
veut dire « j’appelle ». A travers les temps et les
pays, de nombreux calendriers ont été en usage.
Celui dont nous nous servons est le Calendrier
Grégorien. En 1792, nous avons eu le Calen-
drier Républicain, qui commencait au 22 sep-
tembre ou au 1°" Vendémiaire. Les 22, 21, 20 ou
1" suivants, selon la longueur des mois, s’appe-
lerent : 1" Brumaire, 1** Frimaire, 1 NivOse,
1" Pluvidse, 1°* Ventdse, 1°° Germinal, 1" Flo-
réal, 1" Prairial, 1 Messidor, 1*" Thermidor
et 1°" Fructidor. Ces dénominations furent aban-
données le 20 aolit 1807. Il faut reconnaftre
néanmoins que I’anomalie actuelle de nommer
septembre, octobre, novembre et décembre les
9%, 10% I1° et 12¢ mois de ’année, est fort re-
grettable.

Le Calendrier Julien, qui est celui des Ro-
mains, @ peine modifié, est encore en usage
chez les Grecs et les Russes orthodoxes. Le Ca-
lendrier Musulman régit tout le vaste empire de
Mahomet. L’année musulmane, étant exclusive-
ment lunaire, c'est-a-dire de 10 & 11 jours plus
courte que l'année solaire, présente depuis I’an
622 une différence sensible avec notre fagon de
mesurer le temps. Le Calendrier Chinos, lui,
participe a la fois du systéme lunaire et du sys-
stéme solaire. Les années y ont douze lunaisons;
mais, quand c’est nécessaire pour établir I’ac-
cord avec le mouvement solaire, 'année y de-
vient de treize mois.

Les calendriers sont comme les individus. Ils
doivent obéir aux lois et coutumes des pays ol
ils s'acclimatent.
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Invitation & diner. — Un gros négociant, plus
expert en commerce qu'en littérature, vient de con-
clure une affaire importante.

— Faites-moi le plaisir, dit-il & son client, de ve-
nir diner avec moi demain soir, monsieur.

— Je vous remercie ; mais impossible demain :
j’ai promis d'aller voir Hernani.

— Eh bien tout simplement, amenez-le avec vous.
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